
SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE - SPEED BOLT HANDLE, REMINGTON

Oversized, With Fluted Surface For Fast Charging & Jam Clearance

Easy to install, oversized charging handle helps you clear misfeeds and eject a
chambered round quickly and efficiently. Machined steel construction, with a
distinctive tubular shape, and deep, corkscrewpattern flutes give an excellent
purchase and stylish look. No gunsmithing required.

Attributes

Name: SPEED BOLT HANDLE, REMINGTON
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100005453
Mfr. No.: BOH-RM
Color: Black
Finish: Black
Make: Remington
Model: 11-87,1100
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 76mm
UPC: 816696021263

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN SPEED BOLT
HANDLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE von Nordic Components. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer RemingtonWaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE nur mit den angegebenen Modellen
kompatibel ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden oder Mängel aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Ladehebel installieren.
Verwenden Sie den Ladehebel nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Ladehebel mit übermäßiger Kraft zu betätigen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse in der Nähe des Ladehebels befinden, wenn Sie ihn
verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Überprüfen Sie die Kammer und das Magazin.
Entfernen des alten Ladehebels: Lösen Sie den vorhandenen Ladehebel gemäß den Herstellervorgaben.
Anbringen des neuen Ladehebels: Setzen Sie den SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE an der
vorgesehenen Stelle ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfung: Testen Sie den neuen Ladehebel, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung

Verwenden Sie den Ladehebel, um die Patrone schnell und effizient zu laden oder auszuwerfen.
Achten Sie darauf, während des Gebrauchs eine sichere und stabile Haltung zu haben.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität des Ladehebels auf Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Rückrufen
über die entsprechenden Kanäle erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung Ihres SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE von größter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewährleisten.
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SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE from NORDIC COMPONENTS. This product is
designed to enhance the performance of your Remington shotgun models 1187 and 1100. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Keep your fingers off the trigger until ready to shoot.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shotgun and the speed bolt handle for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing the speed bolt handle.
Oversized Handle Caution: The oversized charging handle is designed for easier use. However, ensure that
it does not interfere with the operation of the firearm.
Misfeed Handling: If a misfeed occurs, follow proper procedures to clear the firearm safely.
Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 unless under adult
supervision.
Vulnerable Groups: Extra care should be taken when using this product around children or inexperienced
users.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your shotgun is completely unloaded.
Gather necessary tools: a screwdriver may be required for installation.

Installation:

Remove the existing charging handle from your shotgun.
Align the SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE with the charging handle slot.
Firmly press the handle into place until it is secure.
Test the functionality by cycling the action of the shotgun without ammunition.

Usage:

To clear misfeeds or eject a chambered round, pull back on the oversized charging handle quickly and
firmly.
Always maintain control of the firearm during operation.

PostUse Care:

After use, clean the speed bolt handle and surrounding areas to prevent buildup of dirt and debris.
Store the shotgun in a secure location.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities for safe disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product packaging or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using the
SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE. Your responsible handling and usage contribute to a safer environment for
everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Sobredimensionado Nordic Components Speed Bolt Handle para Remington.
Este producto ha sido diseñado para mejorar la eficiencia y la seguridad al manejar tu arma. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, así como detalles sobre la instalación y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Mango de Carga esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.
Almacena el Mango de Carga y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona el Mango de Carga antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el Mango de Carga presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Peligro de lesiones al usar el Mango de Carga si no se maneja adecuadamente.
Riesgo de mal funcionamiento del arma si el Mango de Carga no está instalado correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No fuerces el Mango de Carga en su lugar; debe encajar fácilmente.
No intentes modificar el Mango de Carga de ninguna manera.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada durante la instalación.

Advertencias por Edad o Público Específico:

Este producto no está destinado a ser utilizado por menores de edad.
Asegúrate de que cualquier persona que use el arma tenga la capacitación adecuada.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Herramientas necesarias:

Destornillador adecuado para los tornillos del Mango de Carga.
Paño limpio para limpiar el área de instalación.

Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el Mango de Carga antiguo, si es necesario.
Limpia el área donde se instalará el nuevo Mango de Carga.
Coloca el nuevo Mango de Carga en su posición correcta.
Asegúrate de que esté alineado correctamente y aprieta los tornillos firmemente, pero sin excederte.

Instrucciones de Uso:

Familiarízate con el funcionamiento del Mango de Carga antes de usar el arma.
Practica el uso del Mango de Carga en un entorno seguro.
Siempre verifica que el arma esté en condiciones óptimas antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación



No deseches el Mango de Carga ni el arma de manera irresponsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación adecuada de productos de armas.
Considera devolver el producto a un distribuidor autorizado si ya no lo necesitas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Mango de Carga Sobredimensionado Nordic Components Speed Bolt
Handle y su uso seguro, consulta con un profesional o distribuidor autorizado. También puedes verificar
actualizaciones de seguridad en plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es fundamental al manejar cualquier tipo de arma. Siguiendo estas directrices,
contribuirás a un uso más seguro y responsable de tu equipo.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE de NORDIC COMPONENTS. Ce
produit est conçu pour améliorer l'efficacité de votre arme à feu tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur l'utilisation en toute sécurité de ce produit, ainsi que des conseils sur son
installation et son entretien.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de
dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre votre sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des risques potentiels :

Risque de blessures si la poignée est mal installée.
Risque de dysfonctionnement si le produit est utilisé avec des modèles d'armes à feu non compatibles.

Instructions pour éviter ces risques :

Assurezvous que la poignée est correctement installée avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement la poignée avec les modèles d'armes à feu spécifiés dans les spécifications du
produit.
Ne tirez pas avec la poignée si vous n'êtes pas sûr de son bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez la poignée d'origine de votre arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la Poignée de Chargement SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE avec le mécanisme de
chargement.
Fixez la poignée en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assurezvous que la poignée est solidement attachée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :

Utilisez la poignée pour dégager les bourrages en tirant fermement vers l'arrière.
Pour éjecter une cartouche chambrée, tirez la poignée vers l'arrière et relâchezla rapidement.
Pratiquez l'utilisation de la poignée dans un environnement sûr avant de l'utiliser lors d'une situation
réelle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de consommation. Ils peuvent fournir des informations sur les rappels et les mises à jour de
sécurité.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la Poignée de Chargement SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE. En
suivant ce guide et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation
sécurisée et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Manico di Carica SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE di
Nordic Components. Questo documento è progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Leggi attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il manico per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:
Rischio di infortuni durante l'installazione se non eseguita correttamente.
Possibile malfunzionamento se il manico è danneggiato.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Segui scrupolosamente le istruzioni di installazione.
Non forzare il manico in posizione se non si adatta correttamente.
Non utilizzare il manico se presenta danni visibili.

Avvertenze per l'età:
Questo prodotto non è destinato a bambini. Utilizzarlo solo da adulti esperti e responsabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Rimuovi il vecchio manico di carica seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il nuovo manico di carica SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE nel suo alloggiamento.
Assicurati che il manico sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.
Verifica che il manico funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso:
Utilizza il manico per caricare e espellere i colpi in modo fluido.
Mantieni sempre una postura sicura durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il manico per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il Manico di Carica SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE. Utilizzando il prodotto in modo
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączki Zamka
SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE NORDIC
COMPONENTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rączki Zamka SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE od Nordic Components. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o poprawie komfortu i efektywności ładowania w broni marki Remington. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej podczas używania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac związanych z instalacją
lub konserwacją.
Unikaj kontaktu z wilgocią i substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji (jeśli wymagane).

Instalacja:

Zdejmij oryginalny uchwyt z broni.
Umieść nowy uchwyt w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj uchwytu do szybkiego ładowania i usuwania zacięć.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt działa prawidłowo i nie wymaga konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich informacji dotyczących produktu, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z Rączki
Zamka SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE.
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NORDIC COMPONENTS VIRITYSTAPIT Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa NORDIC COMPONENTS VIRITYSTAPIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asentamiseen ja käyttöön. Tuotteemme on suunniteltu käytettäväksi Remington
1100 ja 1187 haulikoissa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen viritystappien asentamista tai poistamista.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Vältä voimakkaita iskuja tai äkillisiä liikkeitä asennuksen aikana.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue huolellisesti tuotteen mukana tulevat ohjeet.

Asennus

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, että se on tyhjennetty.
Aseta viritystapit paikalleen seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että viritystapit ovat tukevasti paikoillaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Käytä asetta vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.
Tarkista, että viritystapit toimivat oikein ennen jokaisen käyttökerran.
Älä käytä asetta, jos huomaat ongelmia viritystappien kanssa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto



NORDIC COMPONENTS VIRITYSTAPIT on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Noudata kaikkia yllä
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen. Kiitos, että valitsit NORDIC COMPONENTS tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SPEED BOLT
HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE från NORDIC COMPONENTS. Denna produkt är utformad
för att förbättra din upplevelse med din Remingtonvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner och säkerhetsföreskrifter.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar handtaget.
Använd produkten endast för avsedd användning och följ alla lokala lagar och regler angående
vapenhantering.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Vid eventuella problem med installation eller funktion, avbryt användningen och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handtaget:

Se till att vapnet är oladdat och säkrat.
Ta bort det gamla laddningshandtaget om det finns.
Fäst det nya SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE genom att följa medföljande instruktioner.
Kontrollera att handtaget sitter ordentligt och är säkert på plats.

Användning av handtaget:

Använd det överdimensionerade handtaget för att snabbt och effektivt rensa matningsproblem.
Vid problem med att kasta ut en laddad patron, kontrollera först att vapnet är korrekt laddat och att inga
hinder finns.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är trasig eller inte längre behövs, följ lokala riktlinjer för farligt avfall och avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se
förpackningen eller produktens officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av SHOTGUN
SPEED BOLT HANDLE. Tack för att du bidrar till en säker miljö för vapenhantering.
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Návod k bezpečnému používání rukojeti SHOTGUN
SPEED BOLT HANDLE NORDIC COMPONENTS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci rukojeti SHOTGUN SPEED BOLT
HANDLE od společnosti Nordic Components. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistilo správné a
bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že rukojeť je kompatibilní s vaším modelem zbraně (Remington 1187, 1100).
Zkontrolujte, zda je zbraň před instalací rukojeti vybitá.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení rukojeti přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti.
Vždy mějte ruku mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Nepoužívejte rukojeť v případě, že je poškozená nebo nekompatibilní.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s funkcí rukojeti, neprodleně přestaňte používat zbraň.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložená.

Instalace rukojeti:

Odstraňte starou rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte novou rukojeť na správné místo a ujistěte se, že je správně usazena.
Utáhněte šrouby podle pokynů výrobce, aby byla rukojeť pevně zajištěna.

Použití rukojeti:

Při používání rukojeti dbejte na to, aby byla vždy suchá a čistá.
Rukojeť používejte pouze pro zamýšlený účel – rychlé a efektivní vyjmutí zadržených nábojů.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo problémů se zbožím se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání rukojeti SHOTGUN SPEED BOLT HANDLE.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!


